Moge die StraBe uns zusammenfiihren
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1. MG - ge die Stra-Be  uns zu-sammenfih-ren und der Wind in 19:00 Uhr :
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deinem Riicken sein; sanft fal-le Re-gen auf deine Fel-der und in Jesu Namen R -
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warm auf dein Gesicht der Sonnenschein. |E| Und bis wir uns ~— _
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wir uns wie-der-se-hen, halte Gott dich fest in seiner Hand. 74—  — S—
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2. Fuhre die StraBe, die du gehst, immer nur zu deinem Ziel bergab; A r—y—r—- ~ r—7—r—
hab’ wenn es kiihl wird, warme Gedanken und den vollen Mond in Herr! Eh-re dem Va - ter, Eh -re dem
dunkler Nacht. Und bis wir uns wiedersehen, halte Gott dich fest in seiner
Hand. Dm ey
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3. Hab’ unterm Kopf ein weiches Kissen, habe Kleidung und das taglich Brot; J@Q‘Z‘ﬁ%ﬁﬁ—i—d'*d”—d”—a”—w
sei Uber vierzig Jahre im Himmel, bevor der Teufel merkt: du bist schon tot. ) 4 4
Und bis wir uns wiedersehen, halte Gott dich fest in seiner Hand. Sohn, Eh -re dem Heil - gen Geist,

4. Bis wir uns mal wiedersehen, hoffe ich, dass Gott dich nicht verlasst;

er halte dich in seinen Handen, doch driicke seine Faust dich nie zu fest. A [1.C 2. ~ C 3.
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Und bis wir uns wiedersehen, halte Gott dich fest in seiner Hand. e e e e S
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der in uns wohnt. Eh-re dem  wohnt.

7 1. ]
G Dm G ! C Ijlzc ~

I A 0 R Y | Yo7 |
P = R | A——

I
Hal-le - lu-ja, Hal-le - lu - ja, lu - ja.
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Jesus in my house
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Thank you hea-ven-ly fath - er for your love for me.
A u Thank you for the pur-pose you have placed in me.
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I'm for - ev - er grate-ful that you sac - rificed your  somn.
A Thank you for for-give-ness and the chance to start a - gain.
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You saved my soul and changed my des - ti - ny.
I face the fu - ture know - ing I will be
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Thank you God for Jesus in me. I'm so glad that Jesus lives inmy house.
safe  and sound with Jesus in me.
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Good to know that he is here with me now All of my life
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Je-sus inme, Je-susin my house.  All of my life and always will be.
Herr, ich sehe deine Welt
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1. Herr, ich se-he dei-ne Welt, das wei-te
Ber - ge, Fliis-se und die Seen, die Ta-ler
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Him-mels-zelt, die Wun-der dei-ner Schop-fung.
und die Hohn sind Zei-chen dei-ner Lie - be.
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Al -les das hast du ge-macht, den Tag und
Son- ne, Wol-ken, Sand und Meer, die lo-ben
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auch die Nacht; ich dan-ke dir da- fiir.
dich so sehr, sie prei-sen dei-ne Macht.
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Da - rum be -te ich dich an, weil ich nicht
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schwei-gen kann; die Freu-de fiillt mein Sin -
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gen. Stau-nend ha-be ich er -kannt, ich bin in
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dei -ner Hand wund du ldsst mich nicht los.

2. Auch die Menschen sind von dir / und haben Leben
hier / durch deine groBe Giite. / Fiihlen, Wollen und Ver-
stand, / sind Werke deiner Hand, / entstammen deinem
Plan. / Ist der Mensch auch sehr entstellt, /| weil er die
Siinde wihlt, / du willst ihn nicht zerstéren. / Deine Liebe
macht ihn frei / von aller Tyrannei, /| wenn er auf dich
vertraut. Kehrvers

3. Herr, weil du der Herrscher bist / und alles iibersiehst, /
bin ich in dir geborgen. / Kleinste Wesen in der Welt, / das
groBe Sternenzelt / héltst du in deiner Hand. / Du regierst
auch unsre Zeit [/ und bald ist es soweit, /| dann wirst du
sichtbar kommen. / Mit uns sehnt sich die Natur / und alle
Kreatur / nach deiner Herrlichkeit. Kehrvers



